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JAZYK A JEHO MINULOST °

0 pavode slov
totiZz a reku |

|

Velmi zauji-

- mavy pbvod v
_ slovenskej slov-

nej zasobe ma | |
slovo  totiZ.|
~Dnes ho jazy-

-koveda hodnotl
‘ako ' éasticu,
kiorou sa pnpé-
‘ja vysvetlenie

alebo dopinenie

_ _ , napr:
i “Aby ste rozu-
meﬂ sme tot:z SUSEdla ", alebo
“Neptisiel som, totiZ nie v ten der.”,
Alebo vystupuje v stiveti ako prira-
dovacia spojka, ktord bliZSie vysvet-
luje vyznam prvej vaty' Anna nepri-
Sla, totiz zmeskala viak
Pévodny vyznam tohto slova bol
lieZ vysvetlujici, pretoZe upozonio-
val adresdta, aby zbystril pozomost,
aby pocuval. Jeho prvoing podoba
‘bola to cujes, kiord sa neskér zme-
nila na podobu toé¢us, todis, aZ
| vznikla padabatoﬂ;_“

Podobny vyznam m4 aj Zastica
reku, ktorou sa naznacuje, Ze hovo-
riaci reproduku;e viastni vypoved.
V prehovore nahrddza sloveso
‘hovorim, vravim, teda sloveso hovo-
renia v 1. osobe jednotného &isla. V'
prasiovanskom obdobi skupinu slo-
vies s vyznamom hovorenia repre-
zentovalo sloveso recti (z toho
dnesné riect), ktoré malo v 1. osobe
Jjednotného cisla podobu reko(N) (s
nosovou vyslovnostou samohfasg
0), po tzv. denazaliz4cii v 10. s
sa nosova samohldska o(N) zmeni-
la na u. Vysledkom tejto zmeny bol
tvar reku, klory sa zachoval dodnes,
nie viak ako sloveso, ale akb casti-

Ak poufr;eme casticu reku, napr.
vo vete: “Povedal som mu, reku
nechod tam.”, éastica nam signalj-
zuje, Ze doslova opakujeme vetu,
@ sme povedali v mmufosﬁ




